Manual de instrucciones

RC-929

Plancha
DE VAPOR PORTATIL

Por favor, antes de usar, lea el manual de instrucciones con cuidado. Guéardelo en un lugar seguro para futuras
consultas. La imagen puede no coincidir con el producto, es Unicamente para referencia
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Este producto es importado y comercializado por
M.T. de México, S. de R.L. de C.V.

RCA, logotipo de RCA y el logotipo de dos perros (Nipper y Chipper) son marcas registradas utilizadas bajo licencia
por M.T. de México, S. de R.L. de C.V. Informacién adicional en www.rca-brand.com.

Todos los demés productos, servicios, empresas, marcas registradas, nombres comerciales o de productos y
logotipos que se mencionan en este documento son propiedad de sus respectivos duefios.



Gracias por elegir la Plancha de Vapor Portatil RCA.

Las precauciones de seguridad aqui incluidas reducen el riesgo de incendios, descar-
gas eléctricas y lesiones cuando se siguen correctamente.

Este producto no estd destinado para el uso por personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales sean diferentes, estén reducidas, carezcan de experiencia o
conocimiento, a menos que reciban supervisién y capacitacién para el funcionamiento
del aparato por alguien responsable de su seguridad.

Los nifios deben estar supervisados por un adulto para asegurar que no empleen éste
producto como juguete.

Si el cable de alimentacion estd dafiado, para prevenir accidentes, acuda a un centro
de servicio autorizado o con personal calificado.

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
120V~ 60Hz 900 W

ADVERTENCIA
El funcionamiento puede variar debido al tipo de instalacion eléctrica que exista en
el drea donde se use este aparato.



MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando se utilizan aparatos eléctricos, las precauciones de seguridad deben seguir-
se. Lea todas las instrucciones con cuidado:

* No deje la plancha sin supervision mientras esté conectada a la fuente de alimenta-
cién.

e Verifique que el voltaje en su tomacorriente es el mismo que el indicado en la
etiqueta del producto o en el apartado de especificaciones eléctricas.

e Antes de llenar el contenedor, compruebe que el producto esté desconectado.

* Nunca tire del cable, en lugar de ello, sujete el enchufe y desconecte.

* No abra la tapa del contenedor mientras el producto esté funcionando. Compruebe
que esté perfectamente cerrada.

* No opere cuando el enchufe, el cable o cualquier parte del aparato esté dafada.
Con el fin de evitar el riesgo de una descarga eléctrica, no intente arreglar el equipo
usted mismo, llévelo a un centro de servicio autorizado para su revision y reparacion.
e Cuando no use el aparato, desenchdfelo y espere que se enfrie para limpiarlo o
guardarlo.

e Las partes del producto estén calientes, para prevenir accidentes solamente toque
la manija.

e Para evitar el riesgo de una descarga eléctrica: no sumerja el cable, el enchufe o el
aparato en agua o en otros liquidos.

® Una operacién incorrecta puede causar dafos al producto y provocar lesiones al
usuario.

e El aparato estd destinado sdlo para uso doméstico.

e Espere que la plancha se enfrie de forma natural después de cada uso.

e Para evitar quemaduras, tenga cuidado al retirar el agua sobrante.

e Evite que el cable de alimentacién entre en contacto con el vapor.

e Al inicio del ciclo de uso, es posible que arroje gotas calientes por la boquilla.

* No llene el depdsito con agua caliente, de lo contrario se deformara.

® Planche subiendo y bajando verticalmente.

® Tenga cuidado con el vapor, ya que puede causar quemaduras.

* No toque y no retire los cepillos mientras la plancha esté conectada.

CABLE DE ALIMENTACION

Evite jalar o hacer fuerza del cable de alimentacién, este es corto para reducir el riesgo
de enredo o tropiezo.

La extensién eléctrica la puede utilizar con cuidado, despliéguela correctamente para
que no cuelgue sobre el mostrador o mesa con el objetivo de evitar accidentes.

La capacidad eléctrica tiene que ser igual o mayor a la del producto. Consulte la
etiqueta o el apartado de especificaciones eléctricas .



DESCRIPCION DE PARTES

. Tapa del contenedor
. Interruptor de encendido y apagado

Manija
. Boquilla para salida de vapor ( : ) 4@
. Cuerpo \4< : )
. Contenedor de agua (200 ml)

Cepillo electrostatico desmontable

: Cepillo para pelusa desmontable @7
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ANTES DE USAR POR PRIMERA VEZ

1. Realice una revisidn al aparato, si existe algin dafio no lo desarme por su cuenta,
llévelo al punto de mantenimiento y reparacién designado para que un profesional
revise su estado.

2. Retire todos los materiales de embalaje.

3. Limpie las superficies con un pafio hiumedo.

4. Libere el cable de alimentacién por completo.

5. Cuando utilice el producto por primera vez, deje que funcione por 5 minutos para
que expulse vapor y asi eliminar impurezas u olores que queden durante el proceso
de fabricacion.

NOTA: No maltrate, no dafie y evite caidas del producto, el hacerlo implica pérdida
de la garantia.

IMPORTANTE

Unicamente tiene 5 dias habiles (a partir de la fecha de compra) para notificar los
accesorios faltantes o dafios fisicos del producto. Si esto ocurre, favor de comunicarse
a los siguientes teléfonos: Ciudad de México (55) 4170-7979 Ext. 526 y 800 0877117
para el resto de la Repubilica.



INSTRUCCIONES DE USO

1. Retire la tapa del tanque, llene hasta la linea maxima y cierre la tapa.

2. Acomode un cepillo y conecte el cable a un tomacorriente.

3. Encienda el producto en la posicién | o ll, la luz indicadora se enciende.

4. Precaliente durante 50 segundos.

5. Después de planchar, presione el interruptor en la posicién de apagado y desco-
necte el cable de alimentacién

LIMPIEZA

1. Espere a que el equipo esté frio.

2. Vacie el contenedor.

3. Retire el cepillo y limpie la plancha con un trapo hiumedo.

4. No utilice limpiadores o disolventes de corrosién bruscos.

5. Confirme que las salidas de vapor estén limpias y que no estén obstruidas.

6. No acerque la plancha a ninguna fuente de calor, ni la exponga a la luz solar directa.

ALMACENAMIENTO

No guarde los aparatos eléctricos en lugares himedos.
Almacene el aparato verticalmente en una superficie plana.

IMPORTANTE

Instale los cepillos alineando los bordes circulares en los orificios de la plancha, confir-
me que coincidan (puede presionar con fuerza) y retira separando los bordes.

Antes de insertar cada uno, verifique que la plancha esté apagada. Cuando la boquilla
expulse vapor, no intente poner los cepillos, de lo contrario, podria causar quemadu-
ras.

CONSEJOS PARA PLANCHAR
El producto es adecuado para la mayoria de las telas decorativas, ropa y cortinas.

e Examine que la tela sea permeable para evitar que el calor se acumule en ella.

® Revise los bolsillos para asegurarse de que no contengan articulos.

¢ Se sugiere que el aparato no lo utilice alrededor de los accesorios de metal, ya que
el vapor ocasiona que se opaque.

e Si el sonido de la plancha se hace mas fuerte significa que no hay suficiente agua en el
contenedor, compruebe el nivel de agua, si necesita llenar el contenedor, primero apague
y desconecte la plancha.



SOLUCION DE PROBLEMAS Solucién

e Verificar que el enchufe esté puesto
correctamente

e Confirmar la fuente de alimentacidn
® Revisar el botén de encendido

El aparato no calienta

e Comprobar el nivel de agua

El aparato no produce vapor . o )
P P P e Mantener el equipo en posicién vertical

e Verificar que el nivel de agua no esté por
encima de la capacidad méaxima

e Confirmar que la entrada del contenedor
Fuga de agua del depésito esté bien cerrada

e Colocar el equipo en posicidn vertical de
acuerdo a las instrucciones de operacién

Existe un sonido fuerte de bombeo e Examinar el nivel de agua, si es necesario
cuando el equipo esté funcionando rellenar el contenedor

Evita que los accesorios metélicos * No use el aparato directamente en los
queden opacos accesorios de metal o cerca de ellos
PRECAUCION

Con el fin de evitar un peligro o un dafio al aparato: este no debe de ser conectado a
través de un dispositivo de conmutacion externo como un temporizador o un circuito
que regularmente encienda y apague el equipo.

ADVERTENCIAS

¢ No utilice el equipo cerca de un bafio, una ducha o una piscina.

e E| aparato estd destinado Unicamente para aplicaciones domésticas.

e Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el producto cuando esté en uso o aun
caliente.



ELIMINACION DE SUS APARATOS

Significado del cubo de basura con ruedas, tachado:

No tire los aparatos eléctricos como residuos urbanos no seleccionados,
utilice las instalaciones de recepcién selectiva de residuos.

Péngase en contacto con su gobierno local para obtener informacién
sobre los sistemas de reciclaje que existan.

Si los aparatos eléctricos son desechados en vertederos o basureros, las sustancias

peligrosas pueden filtrarse en las aguas subterrédneas y entrar en la cadena alimentaria,
dafando su salud y bienestar.



POLIZA DE GARANTIA

Importador: M.T. de México, S. de R.L. de C.V. R.F.C. MME110221MR1
Fernando Montes de Oca No. 14 - 301, Col. San Nicolas, C.P. 54030, Tlalnepantla de
Baz, Estado de México, México. Tel.: (55)4170-7979

M.T. de México, S. de R.L. de C.V. garantiza este producto por 1 afio a partir de la fecha de
compra contra cualquier defecto de funcionamiento en cada una de sus partes y compo-
nentes y/o mano de obra empleados en su fabricacién, sin costo para el consumidor.

M.T. de México, S. de R.L. de C.V. cubrird los gastos de transportaciéon del producto para
lograr el cumplimiento de la garantia dentro de su red de servicio.

Para hacer efectiva la garantia, presente el producto acompanado de la pdliza de
garantia correspondiente, debidamente sellada por el establecimiento que lo vendid, o
la factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto
objeto de la compraventa.

El establecimiento en donde el consumidor puede hacer efectiva la garantia, asi como
adquirir las partes, componentes, consumibles y accesorios es: M.T. de México, S. de
R.L. de C.V. ubicado en Fernando Montes de Oca No. 14 - 301, Col. San Nicolas, C.P.
54030, Tlalnepantla de Baz, Estado de México, México. Tel.: Ciudad de México (55)
4170-7979 Ext. 526 y 800 0877117 para el resto de la Republica.

Limitaciones:
Esta garantia no ampara piezas consumibles que estan disefiadas para su desgaste por
uso y tiempo, dafios superficiales, incluidos entre otros, rayones, abolladuras y roturas.

Excepciones:

La presente garantia no serd valida en los siguientes casos:

a) Cuando el producto hubiese sido utilizado en condiciones distintas a las normales.
b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de uso que
se le acompana.

c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas
por el importador o comercializador responsable respectivo.

/ SELLO Y FIRMA DE LATlENDA\

PRODUCTO No. SERIE
MARCA MODELO
FECHA DE COMPRA




